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Til minne om Roberta Stalberg,

min kjære, gode venninne


Sommeren 2020

Kjære venner

Hvis dere leser tilegnelsen, vil dere kanskje ikke dra kjensel på navnet. Min venn Roberta Aralberg, som skrev under psevdonymet Christina Skye, døde av kreft i mai 2018. Hun var min beste venn, og jeg savner henne hver eneste dag. Jeg er begynt å hate ordet kreft. Den har tatt fra oss altfor mange av dem vi er glade i.

Etter at Roberta døde, kjente jeg at jeg trengte en pause fra skrivingen. Jeg sa til agenten og redaktøren min at jeg kom til å ta meg et friår. Det knuste meg å miste henne. Etter hvert som ukene gikk, tenkte jeg at den beste måten å minnes henne på kanskje ikke var å stoppe å skrive, men i stedet gjøre det motsatte. Jeg bestemte meg for å skrive denne boken til minne om henne.

Det er flere jeg skylder en stor takk. Først og fremst Michael Hanson, som velvillig veiledet meg med sine erfaringer og opplevelser som frilansfotograf. Dernest Ron og Katie Robertson, som fulgte sin datter Karina i hennes kamp mot kreften. Katies bok, Anchored, som ble skrevet etter hennes død, rørte meg dypt.

Jeg håper du vil like denne historien, med velkjente skikkelser fra Sommerstedet, i den lille byen Oceanside. Den er nettopp et sånt sted som Roberta og jeg ville reist til, for å klekke ut en historie og strikke og le og skakke. Mitt håp for hver og en av dere er at dere vil finne en venn i livet deres like vidunderlig som den vennen jeg hadde i henne.

Varme hilsener

Debbie Macomber

PS Dere kan alltid kontakte meg via nettsiden min, Debbiemacomber.com, eller ved å skrive til meg på følgende adresse: P.O. Box 1458, Port Orchard, WA 98366.


Kapittel 1

Willa

«Se, så kjekk han er.» Min søster Harper hvisket frem ordene, høyt og teatralsk, da jeg kom bort til bordet hennes på Bean There, min lille kafé i Oceanside, på Washington-kysten. Jeg visste veldig godt hvem hun snakket om, og voktet meg vel for å snu meg og se etter. Jeg burde egentlig bare ignorere ham totalt. Jeg burde ikke snu meg og se. Burde ikke se.

Jeg så.

«Hvem?» spurte jeg, og lot som om jeg var fullstendig uinteressert. Jeg hadde lagt merke til den høye, slanke mannen med mellomblondt hår som sto ved disken da jeg kom inn. Min søster hadde rett. Han var kjekk. Ikke modellvakker, riktig nok, men pen likevel, på en diskret måte, vanskelig å beskrive. Håret hans hang litt uryddig ned i pannen, og de blå øynene virket varme. Noen dager hadde de liksom en dypere blåfarge enn andre, alt etter hvordan han var kledd. Han hadde en liten kløft i haken og smilehull i det høyre kinnet. Jeg visste at han het Sean, av den enkle grunn at jeg hadde skrevet navnet på kruset hans. Han hadde rettet på meg den første gangen han bestilte, da jeg stavet det S-h-a-w-n, og hadde forklart meg at det ble skrevet med e.

«Ikke vær dum, Willa. Du vet utmerket godt hvem jeg mener. Fyren er råstilig. Bare innrøm det.»

Jeg trakk på skuldrene og lot igjen som om jeg var fullstendig uinteressert. «Han er kanskje det.»

«Er han innom her ofte?» Harper bøyde seg frem for å få tatt ham bedre i øyesyn.

Søsteren min var en uforbederlig, skamløs flørt. Det hadde hun alltid vært, men forholdene hennes varte aldri lenger enn noen få uker. Hun var den utadvendte i familien vår, mens jeg var den tilbakeholdne, sjenerte og reserverte. Harper underviste i yoga og var trener på Oceanside Fitness Center, som lå to kvartaler bortenfor kafeen min. Hun var den mest populære instruktøren deres, og med god grunn. Alt var morsomt med Harper, til og med fysisk trening, og det sa ikke så rent lite.

«Hva heter han?» Hun ga seg ikke.

Under normale omstendigheter ville jeg bedt henne gå bort til mannen og presentere seg, og jeg ville neppe behøvd å be henne to ganger. Men av egoistiske grunner gjorde jeg det ikke. Jeg visste at det ikke ville gå mer enn et par minutter før de to kom til å prate sammen som gamle venner. For sånn var Harper. Hun var blond, vakker og veltrent, en sånn venn som alle håper å finne. Det skulle sjelden mer til enn et blikk fra de slående vakre blå øynene hennes, før en mann var ugjenkallelig bedåret, fanget i garnet hennes.

«Sean,» svarte jeg og kjente straks et støt av skyldfølelse. Jeg hadde jo ikke noe krav på ham, og ikke trodde jeg han var interessert i meg heller. Vi hadde bare vekslet noen få ord. Han hadde et varmt, sjarmerende smil. Nei, grunnen til at jeg nølte, var noe mer enn bare min egen interesse for ham. Jeg visste at hvis Harper prøvde å få snøret i bånn hos ham, kom forholdet aldri til å vare. Ingen av forholdene hennes varte, og jeg ville ikke at han skulle bli såret. Han virket som en følsom type. Å, herregud, hva visste vel jeg om det? Så latterlig jeg var.

«Sean.» Harper gjentok navnet hans, langsomt. «Som i Sean Connery?»

Jeg tvang tilbake uviljen min, og følte at jeg var både egoistisk og fordømmende. «Gå bort og presenter deg, da, vel,» foreslo jeg.

Det pene ansiktet hennes sprakk i et stort smil. Hun ristet på hodet. «Glem det.»

«Hvorfor det?»

«Han her er din, Willa,» sa hun og blunket ertelystent.

Jeg åpnet munnen for å protestere, men ordene snublet over hverandre og ble til en eneste stor floke i hodet mitt, før jeg klarte verken å innrømme eller benekte at jeg var interessert.

«Unnskyld meg,» sa Sean, henvendt til Alice, high school-eleven jeg hadde ansatt nylig. «Jeg bestilte en americano, men dette er visst en macchiato.»

Alice kastet et nervøst blikk på meg. Hun var som sagt ganske nyansatt, og var redd for å gjøre feil. «Jeg trodde … du bestilte jo en macchiato. Det var det jeg hørte.»

«Gå,» sa Harper og dultet i meg med albuen. «Du vil vel ikke ha misfornøyde kunder, vil du?»

Jeg skjøv stolen min tilbake, reiste meg og gikk bort bak disken. «Det går greit, Alice,» sa jeg til henne. Jeg burde selvfølgelig ikke latt henne bli stående alene bak disken. Det var tross alt bare den tredje dagen hennes på jobben.

Jeg kastet et blikk på Sean, men unngikk å møte blikket hans, av frykt for at han hadde overhørt samtalen mellom Harper og meg. «Jeg beklager dette,» sa jeg fort. «Vil du ha din sedvanlige americano, med plass til fløte?»

«Ja takk.»

«Jeg har bakt kanelboller i dag. Vil du ha en? Den er på huset.» Jeg sto hele tiden på for å gjøre kundene mine fornøyde.

Han rettet blikket mot disken der varene mine sto utstilt, tenkte gjennom tilbudet mitt noen sekunder, men ristet så på hodet. «Ikke i dag. En annen gang, kanskje.»

«Ok, greit,» sa jeg og gikk i gang med å ordne med bestillingen hans. Da den var klar, rakte jeg ham koppen.

Han hadde fløte i kaffen sin, rettet litt på lokket, og gikk så mot døren, men ble stoppet av Harper. «Hei,» sa hun, med et smil som kunne sjarmere i senk selveste Scrooge. «Har du tid til en prat med min søster og meg?»

Jeg befant meg tre skritt bak Sean, og viftet febrilsk med hendene, til tegn på at hun skulle kutte ut. Jeg visste bare så altfor godt hva hun pønsket på, og ville aldeles ikke at hun skulle prøve å koble ham og meg.

«Sean har sikkert bedre ting å ta seg til,» sa jeg fort. «Og jeg må tilbake til jobben.»

Sean nølte litt og kastet så et blikk over skulderen. «Jeg tar gjerne en prat med dere, hvis det er greit for deg,» sa han.

«Det er helt greit for Willa. Hun har ingen kunder som venter akkurat nå,» sa Harper og inviterte ham med en håndbevegelse til å sette seg.

Jeg nølte og så iltert på søsteren min, men hun ignorerte blikket mitt.

«Sett deg, Willa,» sa hun.

Sean virket et øyeblikk usikker på hva han skulle gjøre. Han sto der med et uttrykk i ansiktet som fikk meg til å tenke på en hjort fanget i frontlysene fra en bil. Jeg var kraftig irritert på Harper, for at hun hadde tvunget ham inn i en situasjon han helt tydelig ikke likte.

Han trakk ut en stol, mens han holdt øye med meg, og satte seg til bordet sammen med oss.

Harper så på meg med et blikk som med all tydelighet oppfordret meg til å gå i gang.

Ja visst. Lillesøsteren min hadde ennå ikke skjønt at jeg ikke hadde begrep om hvordan jeg skulle gå i gang. Moren vår hadde dødd av hjernesvulst da jeg var tretten og gikk på ungdomsskolen, så jeg hadde helt gått glipp av de sorgløse tenårene. Jeg hadde overtatt mammas plikter hjemme så godt jeg kunne, hadde laget mat og vasket klær og holdt huset rent og ryddig for den eldre broren vår, Lucas, Harper og faren vår. Da Lucas var ferdig med high school, hadde han straks vervet seg i det militære, og far, som sakte, men sikkert hadde brutt sammen i årene etter at vi mistet mamma, var for lengst begynt å drukne sorgene sine i whisky. Etter Harpers kamp mot kreften hadde han begynt å gå på møter i AA, og nå om dagen holdt han seg stort sett edru, men han hadde fremdeles et og annet tilbakefall. Han bodde i en husvognpark og jobbet som croupier på et kasino på et indianerreservat utenfor byen.

Det ble taust rundt bordet. Harper så skarpt på meg og ventet helt tydelig på at jeg skulle få i gang en samtale.

Jeg klarte det ikke. Jeg var plutselig tørr i munnen og stirret ned i den lunkne kaffen min, som om den kunne fortelle meg hva jeg skulle si eller gjøre. Jeg hadde sjelden følt meg mer utilpass. Harper hadde en egen evne til å få folk til å åpne seg og snakke, så hun, av alle mennesker, burde forstå hvor pinlig denne situasjonen var for meg. Jeg skjønte ikke hva hun håpet å oppnå, og kjente at jeg begynte å bli ubehagelig varm i ansiktet.

«Nå, Sean,» sa søsteren min og trakk liksom ut ordene. «Du er visst ny her i byen, hva? Jeg kan ikke huske å ha sett deg noe sted.»

Han strakte armene ut foran seg og holdt om kruset sitt med begge hender, virket plutselig intenst interessert i kaffen sin, han også. «Jeg har bodd i Oceanside i rundt et år nå.»

«Så lenge?» utbrøt jeg overrasket. Han hadde vært innom kafeen og kjøpt kaffe en gang eller to noen måneder tidligere, men siden hadde jeg ikke sett snurten av ham mer, før nå helt nylig. Den siste uken hadde han – ikke at jeg hadde talt dagene eller noe sånt – vært innom hver morgen. Han bestilte alltid en americano, og som oftest kjøpte han et eller annet bakverk som han tok med seg også. Vanligvis var han innom i titiden, etter morgenrushet.

«Jeg har kjøpt en eiendom omtrent halvannen kilometer utenfor byen, ute ved Harvest Road.»

«Andrews-huset,» nikket Harper vitende.

Familien Andrews var fine mennesker, og hjemmet deres var nydelig. Jeg hadde gått på skolen sammen med den yngste datteren deres, Lenni, men vi hadde aldri vært nære venninner. Jeg hadde hele tiden hatt mer enn nok å gjøre med å ta meg av familien min, så jeg hadde sjelden hatt tid eller mulighet til å være med på skoleaktiviteter. Lenni var klasserepresentant og cheerleader. Vi hadde helt forskjellig omgangskrets.

«Rart at jeg ikke har sett deg før, da, og nå er du her,» fortsatte Harper entusiastisk, som om det å møte ham hadde vært forutbestemt. Hun sendte meg hele tiden oppmuntrende blikk, og håpet tydeligvis at jeg ville overta utspørringen av ham og finne ut mest mulig om ham.

Sean rettet blikket mot meg igjen. «Jeg reiser ganske mye i forbindelse med jobben min.»

«Hva synes din kone om det, da?»

Jeg sparket til Harper under bordet. Hun prøvde helt åpenbart å finne ut noe om hans ekteskapelig status og kunne like gjerne spurt ham rett ut om han var gift.

«Jeg er ikke gift, dessverre.»

«Er du ikke? Ikke Willa heller.»

Jeg holdt på å stønne høyt, så flau var jeg. «Sean,» sa jeg og blandet meg omsider i samtalen, «jeg må få be om unnskyldning for søsteren min. Jeg …»

Han smilte forståelsesfullt, og jeg stoppet midt i setningen. «Slapp av, Willa.»

«Du reiser, mye, sa du.» Harper fortsatte ufortrødent og ignorerte meg fullstendig. «Hva driver du med?»

«Fotografering.»

«Å?» Harper rettet seg opp på stolen, plutselig veldig interessert.

«Jeg har alltid likt navnet Willa.» Han skiftet brått samtaleemne og avbrøt Harper før hun fikk sjansen til å krysseksaminere ham om karrieren hans. Det var helt tydelig, i hvert fall for meg, om ikke for min søster, at han ikke ønsket å snakke om jobben sin.

«Moren min  hadde en tante som het Willa,» fortsatte han. «Det er ikke ofte man hører det navnet nå for tiden.»

Nok en gang var det Harper som svarte. «Willa er oppkalt etter Willa Cather. Hun var en av favorittforfatterne til moren vår.»

«Og du er oppkalt etter Harper Lee, da, kanskje?» spurte Sean og så på henne et kort øyeblikk.

Harper smilte bredt. «Jepp, og storebroren vår heter Lucas. Han er ikke oppkalt etter noen. Mamma og pappa inngikk, etter det vi har forstått, en avtale før de giftet seg. Pappa skulle få velge navn til guttene de måtte få, og mamma til oss jentene.»

Han rettet blikket mot meg igjen. «Hvor lenge har du drevet denne kafeen din?» spurte han.

«I nesten seks år nå.» Jeg hadde arvet litt penger etter besteforeldrene våre, penger som opprinnelig var satt av til collegeutdannelse. Jeg hadde gått på det offentlige colleget i Aberdeen og hadde kjørt de trettisju kilometerne frem og tilbake hver dag. Jeg hadde tatt alle bedriftskursene som colleget tilbød, og resten av pengearven hadde jeg brukt til å kjøpe inn utstyr og starte opp bedriften min. Det hadde vært krevende de første par årene, men nå hadde jeg en trofast kundemasse og gjorde det ganske bra, særlig om morgenen. Jeg gjorde meg stor flid med kaffen jeg solgte, og bakte så å si alt bakverk selv. Det betydde at jeg måtte starte grytidlig om morgenen, men det hadde jeg ingenting imot. Jeg elsket arbeidet mitt, og det kastet såpass bra av seg at Harper og jeg kunne dele leilighet uten å bekymre oss for hvordan vi skulle få penger til leien.

Seth Keaton kom inn og kastet et blikk på meg før han gikk bort til disken. Alice var på bakrommet akkurat da og hentet noen av småkakene jeg hadde bakt tidligere på morgenen. Jeg grep lettet sjansen til å komme meg ut av den ubehagelige situasjonen søsteren min hadde tvunget meg inn i.

«Ha meg unnskyldt,» sa jeg og grep kaffekoppen min, idet jeg reiste meg.

«Tilbake til slaveriet,» sa Harper spøkefullt.

Sean smilte. «Jeg må tilbake til jobben, jeg også. Takk for praten,» sa han og så på meg.

«Eh … bare hyggelig.»

Jeg skyndte meg bort til disken og Keaton, lettet over endelig å unnslippe. Han het Seth til fornavn, men det var ingen som kalte ham det. Han var en imponerende skikkelse, minst to meter og ti høy, med massive skuldre. Han arbeidet som husmaler, men var langt mer talentfull enn de fleste ante. Det hadde overrasket meg stort da jeg fikk vite at det var Keaton som hadde malt veggmaleriene i byen vår. Han var gift med den lokale legen, Annie Keaton, som ledet helseklinikken i Oceanside.

«Hva skal det være?» spurte jeg ham.

«La meg få en latte med vanilje. En halv liter. Ekstra varm.»

«Til doktor Annie?»

Han nikket. «Hun fikk ikke tid til å spise frokost i dag, og jeg regner med at blodsukkeret hennes er ganske lavt akkurat nå.»

«Bare et øyeblikk.» Jeg forsto straks at han ikke skulle ha kaffen til seg selv. Keaton drakk ikke latte. Han foretrakk heller en dobbel espresso og noe godt bakverk. Særlig wienerbrødene mine var han glad i, men han likte også kanelbollene ganske godt.

Utover formiddagen, frem til lunsj, var det ganske rolig i kafeen. Sandwichene mine, som jeg laget med hjemmebakt brød, var ganske populære. Jeg hadde bare noen få bord i lokalet, så mesteparten av kundene mine kjøpte mat og drikke de tok med seg. Jeg hadde nylig utvidet lunsjmenyen, og salget var i ferd med å ta seg opp.

Da det begynte å bli rolig igjen utpå ettermiddagen, tok jeg meg en pause og gikk ut for å ta en kort spasertur langs stranden. Dette var noe jeg prøvde å gjøre så ofte tiden tillot det. Jeg hadde hektiske arbeidsdager, og trengte å få litt frisk luft og koble av fra jobben en liten stund. Måkene svevde skrikende i luften høyt over meg, og lot seg føre av sted på vinden. Kalenderen viste bare midt i juni, men solen stekte allerede, og varmen fikk de spente skuldermusklene mine til å slappe av og hjalp meg med å skyve bekymringer og uro til side.

Havet hadde alltid hatt en beroligende virkning på meg. Lyden av bølgene som slo mot land, ga gjenlyd i hodet mitt og fylte meg med fred og tilfredshet. Jeg hadde en gang hørt at det å være nær havet, med brenninger og bølger, var som å ligge i en mors mage. Jeg var usikker på om det var vitenskapelig begrunnet eller ikke, men på visse måter ga det mening. Tidevannets rytme, det regelmessige og forutsigbare ved alt sammen, gir ro og en følelse av trygghet.

Jeg hadde trengt hardt til det, og særlig i den tiden da Harper var alvorlig syk. De lange månedene med kamp mot kreften hadde slitt hardt på søsteren min. På oss alle sammen. Jeg takket Gud hver eneste dag for at hun hadde overlevd. Men trusselen om at leukemien kunne vende tilbake, hang fremdeles over oss som en mørk, truende stormsky.

Jeg lukket øynene og lot vinden slå mot ansiktet. Harper hadde vært kreftfri i tre år nå, men jeg var likevel engstelig fremdeles. Jeg klarte ikke å la være å engste meg. Søsteren min betydde alt for meg, og jeg holdt ikke ut tanken på å miste henne. Den siste tiden hadde jeg hatt en følelse av at alt ikke var som det burde være med henne.


Kapittel 2

Willa

Da jeg kom hjem igjen til leiligheten den dagen, hadde jeg ennå ikke klart å kvitte meg med uroen for Harper. Jeg tok frem mobilen min, sendte en tekstmelding til  broren min og ba ham ringe meg når han fikk anledning. Så laget jeg meg en kopp te og satte meg til å vente.

Heldigvis ringte han nesten umiddelbart.

«Hei,» sa han, «jeg fikk meldingen din. Hva skjer?»

Jeg hadde endelig fått  broren min på tråden, men nå visste jeg plutselig ikke hvor jeg skulle starte. Jeg valgte å gå rett på sak, og sa: «Jeg er urolig for Harper.»

Han fnyste. «Og når er du ikke urolig for Harper?»

Jeg visste at han kom til å reagere på denne måten. Lucas var blitt familiens klippe da faren vår brøt sammen. Jeg ville mye heller tatt denne samtalen med pappa, men visste at han kom til å frike helt ut. Han klarte ikke å takle negative nyheter uten å ty til flasken. Det skulle egentlig ingenting til før han begynte å drikke, og jeg ville ikke gi ham noe påskudd til å gjøre det.

«Visste du at Harper har planer om å bestige Mount Rainier nå i sommer?»

Lucas tok nyheten rolig. «Kult. Kan noen klare å komme seg til toppen der, må det være henne.»

Han hadde rett – men det var ikke det som var poenget. «Enig, men dette følger strikkhoppet hun foretok for to uker siden.»

«Hva er poenget ditt?»

«Jeg vet ikke hva poenget mitt er,» måtte jeg innrømme, «annet enn at disse vågale prosjektene hennes plutselig er blitt aktuelle de siste ukene. Synes du ikke det virker litt mistenkelig?» Lucas hadde sannsynligvis rett, jeg blåste nok dette opp mer enn nødvendig. Men det var uansett foruroligende. Han hadde også rett i at jeg bekymret meg for mye over Harper. Men jeg klarte ikke å la være.

«Hør her, Willa, jeg forstår. Når et menneske kommer så nær døden som hun har vært, tror jeg de har en slags indre ild som driver dem til å gjøre mest mulig ut av det livet de har igjen. Hun tenker nok som så at dette er bonusår for henne, og at hun må skvise så mye ut av livet som mulig mens hun ennå kan. Jeg kritiserer henne ikke. Jeg ville sannsynligvis gjort det samme selv.»

«Hun spiste stekte insekter.» Jeg krympet meg mens jeg sa det.

«Harper? Hun spiser jo ikke brekkbønner engang.»

Jeg måtte le, tross uroen for lillesøsteren vår. «Jeg vet det. Jeg hadde problemer med å tro det, jeg også. Hun var på en indonesisk restaurant i Seattle sammen med en av vennene sine, de hadde stekte insekter på menyen, og hun bestemte seg for å prøve det.»

«Hun overlevde.»

Lucas hadde rett. «Jeg skjønner hva du sier, og jeg er enig, men fjellklatring og strikkhopp? Både du og jeg vet hvor redd hun er for høyder, og likevel tvang hun seg til å gjøre det. Leesa har fortalt meg at hun var så redd før hun hoppet, at hun kastet opp.» Det virket som om søsteren min prøvde å takle det hun var aller mest redd for, og jeg forsto ikke hva som drev henne til å gjøre det, og særlig ikke nå. Hva om hun visste noe jeg ikke visste? Jeg nevnte dette for Lucas, og det ble stille i telefonen. «Har du spurt henne?» spurte han til slutt.

«Selvfølgelig. Jeg har prøvd å overtale henne til å droppe Mount Rainier, men hun vender bare det døve øret til. Det er nesten som om hun flørter med døden. Det er et eller annet som skjer med henne for tiden, Lucas, men hun sier at jeg bare innbiller meg ting. Hun sier at hadde hun hatt et dødsønske, ville hun aldri kjempet så hardt som hun gjorde for å vinne kampen mot leukemien.»

«Hun har et poeng der.»

«Ja, jeg vet det, Lucas, men magefølelsen min sier meg at det er noe i gjære. Bare tenk på det faktum at hun ikke blir i et forhold mer enn noen få uker. Hun har etterlatt seg en rekke med knuste hjerter, så lang at den rekker herfra til Canada og tilbake igjen.»

Lucas tidde igjen, som om han trengte å tenke gjennom alt sammen. «Kanskje jeg skal ta meg en prat med henne,» sa han så. «Hvor er hun nå?»

«Hun trener til klatreturen på Mount Rainier. Hun er sammen med en gruppe andre amatørklatrere, og de har et heseblesende treningsregime. Hun er ute hver eneste kveld og driver og bygger opp styrke og utholdenhet, og det etter at hun har undervist flere klasser i løpet av dagen.» Ikke rart hun hadde kropp som en modell.

«Ok, jeg skjønner. Jeg skal finne et påskudd for å avlegge dere et besøk nå i helgen. Jeg har forresten ikke sett pappa på en god stund heller. Har du?»

«Ja. Han var på middag her sist søndag.»

«Hvordan er det med ham?»

«Som vanlig.» Jeg visste ikke helt hva jeg skulle fortelle Lucas. Det var vanskelig å vite hvordan det egentlig sto til med faren vår. Han var veldig flink til å skjule drikkingen sin, og det hadde tatt lang tid før jeg forsto hvor avhengig han var blitt av alkohol.

«Jeg tar med meg Chantelle.»

Jeg ble straks i bedre humør. Jeg var veldig glad i Chantelle. Hun var bra for broren min, som jobbet som sjauer på havnen i Seattle. Chantelle og Lucas hadde vært sammen i to år. Jeg visste ikke hvorfor han ikke hadde fridd. Jeg hadde spurt ham om det en gang, men fikk til svar at det var noe jeg ikke hadde noe med, noe jeg ikke skulle stikke nesen min i.

«Vil du at jeg skal lage middag?»

«Nei, det blir altfor mye arbeid.»

Jeg satte pris på min brors omtanke. Han visste at jeg stilte vekkeruret på halv fire, og at jeg var på jobb på Bean There klokken fire hver morgen. Det var først i de siste tre månedene jeg hadde tjent såpass bra på kafeen at jeg hadde hatt råd til å ansette en annen baker. Shirley hadde overtatt noen av de grytidlige arbeidsoppgavene, og det hadde gitt meg litt ekstra pusterom, hvilket jeg var veldig glad for. Jeg åpnet klokken fem, og hadde en konstant strøm av kunder fra det øyeblikk da jeg låste opp døren.

«Jeg skal stikke innom pappa en tur også, og se hvordan det går med ham.»

«Han blir helt sikkert glad for å se deg.» Ingen av oss hadde noensinne tvilt på fars kjærlighet. Han hadde vært en fortapt sjel helt siden mamma døde. Hun hadde vært hans livs store kjærlighet, og vi savnet henne dypt, alle sammen. Hun var verdens beste mor, en slags moderne utgave av June Cleaver fra situasjonskomedien Leave It to Beaver, som gikk på fjernsynet i 1950-årene.

«Jeg er glad for at jeg får snakke med deg om dette, Lucas.»

«Jeg er glad du ringte for å snakke om det. Du må aldri bekymre deg for at du plager meg, eller at jeg ikke kan håndtere det du har å fortelle.»

«Jeg gjør ikke det. Du er min klippe.»

Det var Lucas jeg hadde vendt meg til og søkt støtte hos da Harper begynte å få alvorlige helseproblemer. Han var i det militære på den tiden, gjorde tjeneste som Airborne Ranger i hæren. Han hadde planlagt å skape seg en livslang karriere i det militære, men alt endret seg da vi fikk vite at Harper hadde leukemi. Og alt sammen startet veldig uskyldig, med et kraftig utbrudd av elveblest.

Elveblest.

Hvem ville trodd at elveblestutslettet var en indikasjon på noe mye, mye mer alvorlig? Doktor Bainbridge var lege i småbyen vår på den tiden. Vi trodde alle sammen at Harper hadde fått en eller annen form for matallergi. Jeg var allergisk mot jordbær, og det virket logisk at Harper var det samme, selv om hun ikke hadde hatt noen symptomer på problemet før hun gikk siste året på high school. Men elveblesten ville ikke gi seg, og da jeg fulgte henne til doktor Bainbridge for andre gang, spekulerte han på om hun kanskje hadde fått kyssesyken. Vi ertet henne og spurte henne om hvem hun hadde kysset, men hun følte seg ganske elendig og syntes ikke det var morsomt i det hele tatt. Doktor Bainbridge beordret at et helt sett med blodprøver skulle tas av henne, og det var da alt forandret seg.

Selv nå, nesten tre år senere, husket jeg fremdeles veldig godt dagen da telefonen kom. Harper var nettopp ferdig med high school, og planla å bruke sommeren til å jobbe på en lokal sommerleir i regi av kirken. Pastoren vår, Heath McDonald, hadde skrevet en strålende anbefaling for henne året før, og Harper var veldig flink med ungdomsskoleelevene. De elsket henne, leirledelsen var henrykt ved tanken på å få henne tilbake, og selv gledet hun seg veldig til å begynne.

Doktor Bainbridge valgte å ringe meg, i stedet for faren vår, for han visste at jeg ville håndtere nyheten bedre enn pappa. Han fortalte meg at testresultatene viste at Harper hadde leukemi, og at vi måtte få henne til University of Washington Medical Center i Seattle så fort som mulig, slik at legene der fikk vurdert hva slags behandling hun måtte ha.

Harper selv ble like sjokkert som oss. Vi klamret oss til hverandre, på samme måte som vi hadde gjort den dagen da moren vår døde. Vi gråt, og var redde og usikre på hva fremtiden kom til å bringe. Harper var den første av oss som klarte å ta grep. Hun spurte om hva hun måtte gjøre, og så pakket hun en bag og ba meg bli med henne til Seattle. Jeg tror aldri jeg har beundret søsteren min mer enn jeg gjorde den dagen.

Hele vår verden ble snudd opp ned den sommeren. Lucas hadde planlagt å verve seg på nytt, men valgte i stedet å gi opp det han hadde håpet skulle bli en lovende militær karriere. Han skaffet seg en leilighet i Seattle, og han og jeg bodde der sammen mens jeg gjorde ferdig de siste collegekursene mine på nettet. Harper var blitt veldig dårlig og trengte vår støtte.

Pappa kom og besøkte oss innimellom, men å se sin yngste datter alvorlig syk var mer enn han klarte å takle. Besøkene hans endte med gråt og tårer, og han bønnfalt Harper om ikke å dø, som om hun hadde kontroll over sykdommen sin. Hun var veldig, veldig syk. Sykere enn vi hadde forestilt oss.

«Willa? Er du der?» Lucas avbrøt meg i tankene.

«Ja, beklager. Jeg mistet visst konsentrasjonen et øyeblikk. Jeg husket plutselig hvordan det var da vi fikk vite hvor syk Harper var.» Søsteren vår hadde sett døden i øynene, og hadde gått ut av møtet som en vinner. Lucas hadde rett. Jeg overreagerte. Hvis Harper ønsket å leve et liv fylt av spenning og farer, ble det naturligvis hennes sak og ikke min. Jeg hadde ingen rett til å stille spørsmål ved det, hadde ingen kontroll over fremtiden, men klarte uansett ikke å la være å engste meg.

«Jeg er redd for henne,» innrømmet jeg lavt. Jeg klarte ikke å la være. Jeg følte at det var mitt ansvar å holde øye med henne og med helsen hennes. Hun hadde fått influensa sist vinter, og jeg hadde voktet henne som en hauk. Hun hadde blitt sint på meg, og hadde forlangt at jeg skulle la henne i fred.

«Du er en uforbederlig pessimist,» sa Lucas ertende, og klarte å løfte humøret mitt et lite hakk. «Harper har det helt sikkert bare bra. Hun har jo ikke vist noe tegn på tilbakefall, har hun vel?»

«Jeg … jeg tror ikke det.» Jeg visste hva jeg skulle se etter – trodde i hvert fall at jeg visste det.

«Når tok hun blodprøver sist?»

«For noen få måneder siden. De neste skal hun ikke ta før i juli.» Det var bare en måned til. Jeg gruet meg like mye hver gang, klarte nesten ikke å sove natten før, og pustet straks lettere når det viste seg at alt var i orden. Nå kjente jeg magemusklene knytte seg. Jeg skulle ønske denne vonde forutanelsen, denne uroen for min søster, ville forsvinne, slik at jeg kunne slappe av igjen, men jeg ble bare ikke hvitt den.

«Det er jo bare noen få uker til,» påpekte Lucas. «Og så kan du slappe av.»

Når prøvene var tatt og resultatet var kommet, og først da, ville jeg klare å bli kvitt uroen min.

«Jeg gleder meg til å se deg og Chantelle.»

Vi pratet sammen noen få minutter til, og avtalte hvilken restaurant vi skulle spise på, og tidspunkt for middagen, og da vi hadde avsluttet samtalen, følte jeg meg bedre. Å få betro uroen min til Lucas hadde en beroligende virkning på meg. Han visste alltid hva han skulle si for å få meg til å roe meg.

Det var fremdeles lyst ute, men jeg bestemte meg likevel for å gå og legge meg. Jeg satt fremdeles oppe og leste da Harper kom hjem etter treningen sin. Soveromsdøren min sto åpen, og hun stoppet i åpningen og lente seg mot dørkarmen, med et håndkle hengende om halsen. Svetten glinset i pannen hennes, og hun pustet tungt.

«Det ble en drepende treningsøkt i kveld,» sa hun og slapp pusten så jeg hørte det.

Jeg ignorerte ordvalget hennes. «Når skal klatreturen gjennomføres, da?»

«Tjueandre august. Vi skal gjennomføre en prøveklatring til Camp Muir i forkant, og klarer jeg ikke å gjennomføre den, får jeg ikke lov til å bli med helgen etter. Det er derfor jeg trener så hardt.»

«Du blir nok klar.»

«Jeg er klar nå.» Hun var rød i ansiktet etter treningen, og spenningen ved tanken på klatreturen gjorde henne enda rødere. «Tenk å få klatre til topps på Mount Rainier. Det er noe jeg alltid har hatt lyst til å gjøre.» Hun tørket svetten av ansiktet med håndkleet. «Nå stikker jeg og dusjer, og så går jeg og legger meg. Ser deg i morgen.»

«Greit.»

Jeg gikk som vanlig grytidlig på jobben, og så ikke Harper før hun kom innom for å få seg en kopp kaffe, på vei til jobben sin på Oceanside Fitness. Den første treningsgruppen hennes kom klokken åtte. Så underviste hun i yoga klokken ni, og hadde en ny treningsgruppe klokken ti. Denne timeplanen fulgte hun tre dager i uken. Etter treningsøktene hadde hun pause til om ettermiddagen. Hun var rene maskinen. Ingen drev seg selv hardere enn Harper.

«Slår du snart av lyset?» spurte hun.

«Om maks femten minutter.» Det var altfor lett å falle for fristelsen til å bli oppe til sent. Jeg var nødt til å holde streng timeplan hva sengetid angikk – ellers gikk jeg rundt som en søvngjenger neste morgen.

«Drøm om Sean.»

«Veldig morsomt.» Jeg himlet med øynene. «Det var ikke spesielt kult, det du sa i dag.»

«Jo da, det var det. Han er interessert i deg.»

«Tull.» Jeg skjønte ikke hvorfor hun sa dette.

«Ikke vær dum, Willa. Selvfølgelig er han det.» Hun så på meg som om jeg var komplett idiot. «Han fikk jo ikke øynene fra deg. Så du ikke det?»

Jeg trodde henne ikke et øyeblikk. Så vidt jeg hadde sett, hadde Sean stort sett sittet og stirret ned i kaffekoppen sin, like intenst som jeg stirret ned i min. Han hadde vært like utilpass som meg, og altfor høflig til å si noe.

«Du gjorde oss forlegne, begge to. Det håper jeg du innser.»

Harper ristet på hodet som om jeg var totalt håpløs, og så gikk hun inn på badet for å dusje.

Femten minutter senere hørte jeg at hun forsvant inn på soverommet sitt. Jeg la boken til side og slukket lyset. Mørket hadde ennå ikke senket seg helt ute. Om sommeren ble klokken bortimot ti her på stillehavskysten i nordvest før det ble helt mørkt. Og innen da ville jeg ligge i dyp søvn.

Jeg lukket øynene og trakk lakenet godt over skuldrene, og i samme øyeblikk dukket Seans ansikt opp i hodet mitt. Jeg likte ham. Jeg skulle gjerne ønske at Harper hadde rett, men våget ikke å la meg rive med av fantasien.
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